
 
 

 
 
 
 
 

        הקדמה שנייההקדמה שנייההקדמה שנייההקדמה שנייה' ' ' ' גבורות הגבורות הגבורות הגבורות ה, , , , לללל""""מהרמהרמהרמהר
פירוש כי ההלל תקנו . האומר הלל בכל יו� כאילו מחר� ומגד�) ח''שבת קי(ל ''וזה שאמרו ז

כלומר , ומי שאמר הלל בכל יו�, על הניסי� ועל הנפלאות שהש� יתבר� עושה בעולמו
ילו העול� אינו שהרי אומר כא, שהוא יתבר� עושה נסי� ונפלאות בכל יו� מחר� ומגד�

ואי  זה חכמה .  נוהג על הסדר והכל שלא כטבע ושלא כסדר הראוי לפי מנהגו של עול�
. וסדר אל הנבראי� שנבראו בשמו ואי  ספק שזהו חרו�  

 
 

Maharal de Prague, «La puissance de Dieu», Deuxième introduction 
Talmud, Traité Chabat p.118 : "Celui qui loue Dieu chaque jour est considéré comme un 
blasphémateur."  
Commentaire du Maharal : Car le Hallel (c’est le texte de louanges que l’on récite les jours 
de fête) est institué à l’occasion d’un miracle et celui qui le récite quotidiennement c’est une 
façon de dire qu’il s’en produit chaque jour. Cette personne affirme alors qu’il n’y a pas 
d’ordre naturel dans le monde. Et ce n’est pas une manière de concevoir le monde créé par 
Dieu et il est certain que c’est un blasphème. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Source : Maharal, Guevourot Hachem 

Traduction : L. Fraenckel 

Une acceptation de l’ordre naturel 
 

Le blasphème des louanges 
 

Ce passage du Talmud est déconcertant: une 
personne qui loue Dieu quotidiennement (en 
récitant le Hallel) est considérée par la Tora 
comme un blasphémateur. 
Dans le traité intitulé "La puissance de Dieu", le 
Maharal de Prague commente ces propos 
talmudiques afin d’en comprendre la 
signification. 

La puissance de Dieu du Maharal de Prague 


